
KORIGENDÁ

Korigendum k smernici Komisie 2007/27/ES z 15. mája 2007, ktorou sa menia a dopĺňajú určité prílohy
k smerniciam Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí pre

etoxazol, indoxakarb, mezosulfurón, 1-metylcyklopropén, MCPA a MCPB, tolylfluanid a tritikonazol

(Úradný vestník Európskej únie L 128 zo 16. mája 2007)

Na strane 37 v prílohe III stĺpci „Etoxazol“ riadku „e) divorastúce bobuľoviny a ovocie“:

namiesto: „0,02 (*)“

má byť: „0,02 (*) (p)“.

Na strane 40 v prílohe III stĺpci „Indoxakarb ako zmes izomérov S a R“ riadku „iné“ [patriaci pod hlavičku „b) hlúbová
zelenina hlávková“]:

namiesto: „0,2 (*) (p)“

má byť: „0,02 (*) (p)“.

Na strane 41 v prílohe III stĺpci „1-metylcyklopropén“ riadku „3. Strukoviny“:

namiesto: „0,01 (p)“

má byť: „0,01 (*) (p)“.

Korigendum k jednotnej akcii Rady 2006/998/SZBP z 21. decembra 2006, ktorou sa mení a dopĺňa jednotná
akcia 2001/555/SZBP o zriadení Satelitného strediska Európskej únie

(Úradný vestník Európskej únie L 405 z 30. decembra 2006, opravená verzia v Úradnom vestníku Európskej únie L 29
z 3. februára 2007)

Na strane 25 opravenej verzie v článku 1 sa dopĺňa tento bod 11:

„11. V celom texte odkazy na článok 2 znejú takto:

a) v článku 5 ods. 1 sa odkazy na článok 2 ods. 1, článok 2 ods. 3 a článok 2 ods. 4 nahrádzajú odkazmi na článok
2 ods. 1, článok 2 ods. 2 bod ii) a článok 2 ods. 2 bod iii);

b) v článku 5 ods. 3 sa odkaz na článok 2 ods. 2 nahrádza odkazom na článok 2 ods. 2 bod i);

c) v článku 20 druhom pododseku sa odkaz na článok 2 ods. 2 nahrádza odkazom na článok 2 ods. 2 bod i);

d) v článku 20 treťom pododseku sa odkazy na článok 2 ods. 2, 3 a 4 nahrádzajú odkazom na článok 2 ods. 2;

e) v článku 3 ods. 1 prílohy sa odkaz na článok 2 ods. 3 nahrádza odkazom na článok 2 ods. 2 bod ii);

f) v článku 5 ods. 3 prílohy sa odkaz na článok 2 ods. 2, 3 a 4 nahrádza odkazom na článok 2 ods. 2.“
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